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1. MTACIIOPT ®OHZA OLEHOYHbBIX CPEACTB

1.1. O6/1acTh NPUMEHEHHUS

@DOoHI OLEHOYHBIX CpPEACTB IPEIHA3HAYEH JUII IIPOBEPKU PE3YyJbTAaTOB OCBOCHMS
qucuumnabl - OI'CHD.03.  «HOCTpaHHBIA  A3bIK» MPOTPAMMBbl  MOJATOTOBKH CHEHHAIUCTOB
CPEIHETO 3B€HA MO crenuanbHocTH 26.02.05 — "Dkcmmyaranms CyfOBBIX SHEPreTUYECKUX
YCTaHOBOK".

®OC BKJIIOYAET KOHTPOJbHBIE MAaTepUAIbl ISl MPOBEACHUA TEKYIIETO0 KOHTPOJS
yCIIEBaEMOCTH M IMPOMEXYTOUYHOI arTectanuu B popme auddepenurpoanHoro 3adera. Mrorom
b depeHIIMPOBAHHOTO 3aUeTa SBJSETCS OLEHKA B Oaiax: «5» - OTIUYHO; «4» - XOpoIo; «3» -

YI[OBJIQTBOPI/ITGJIBHO; ((2)) - HGYI[OB.HeTBOpI/ITeJIBHO.
®OC 1o3BOJISAET OLIEHUBATh YPOBEHb OCBOCHUS 3HAHWW U YMEHUH 110 JUCIUTUIMHE.

1.2. PESYJIbTaTbI 0CBOC€HHA AUCHMIIVIMHBI, MIOoAJIEeKAIllHEe KOHTPOJII0
B PE3YJIbTATC KOHTPOJI U OUCHKH IO AUCHHUINIMHEC OCYHICCTBJIACTCA IMPOBEPKA CICAYIOLIUX
3HAHUW U YMEHUH 0 TTOKA3aTEeIsIM:

Taomnuma 1
Pe3yabTaTsl 00yueHus IHoka3aresin OLeHKH dopmupyembie 001IHE
pe3yJbTaTa KOMIIeTeHIIUH

V.1. OO6marscs (yCTHO U | YMEHHE nepeckazsiBath | OK.1, OK.2, OK.3, OKdJ4,
MMCbMEHHO) Ha WHOCTPAaHHOM | mpounTaHHyro nHpopmarmio ¢ | OK.6, OK.7, OK.8, OK.9
SI3BIKE Ha TPO(ECCHOHATBHBIC | UCIIOIB30BaHUEM KIIUIIIE,
U TIOBCETHEBHBIEC TEMBI. pEUEeBbIX OMOP.
V.2 [IepeBoauTh (co | - Bemonnenue yctHeix u | OK.1, OK.4, OK.6, OK.9
CJIOBapeM) MHOCTpPAHHBIE | MUChMEHHBIX MEePEBOJIOB
TEKCTHl  NMPO(EeCCHOHANBHOM | TEKCTOB u crarei
HaAIpPaBJIEHHOCTH npodeccroHanbHOI

HAMpaBJICHHOCTH, a TaKXe

HAyYHO-TIOMYJISIPHOTO  TEKCTa

CO CJIOBapeM.

- HUCIOJIb30BaHUE PA3IUYHBIX

UCTOYHHUKOB  HMH(pOpMaIuH,

BKJIIOYasl 3JEKTPOHHBIE, TPHU

BBITIOTHEHUH TPAKTHYECKUX U

CaMOCTOSITENTbHBIX

MCCJIEIOBATEILCKHUX PadoT.
v.3. CamocrosiTenbHO | - rpamoTHoe wucnoib3oBanue | OK.2, OK.3, OK.4, OK.5,
COBEpLICHCTBOBATh YCTHYIO M | sI3bIKOBBIX  cpeactB  npu | OK.6, OK.8
MUCHbMEHHYIO peub, | MOCTPOCHUH myOJIUYHOTO
MOTIOTHSITh JIEKCUYECKUH | BBICTYTUICHUS
3arac. - 3¢ peKTUBHBIN TTOUCK

He00X0AMMOM HHpOopMaUU




- MCIIOJIb30BAHUC PA3JTUYHBIX
NCTOYHHKOB.

3.1. Jlekcnueckmit (1200-1400

JEKCHYECKUX  CIUHHI) U
IPAMMATUYECKUH  MHUHUMYM,
HEOOXOAMMBIN ISl ITCHHS U
nepeBoga  (Co  cIoBapeMm)
WHOCTPAaHHBIX TEKCTOB
npohecCHOHATBLHOM

HaINpaBJICHHOCTH.

-3¢ pexTUBHBIIH MIOMCK
HEOOXOoauMON  MH(pOpMaITUH
MIPU YTEHUH TEKCTOB.

- WCIIOJIb30BaHUE PA3ITUYHBIX
UCTOYHHUKOB  HMH(pOpMaIuH,
BKJIIOYAst DJICKTPOHHBIE, JUIS
apryMEHTHUPOBAHHUS
COOCTBEHHOM TOYKHU 3PCHUS.

- OpraHu3aIus
CaMOCTOSITETIBHBIX ~ 3aHATHH
npu U3yYCHUU
rpaMMaTHYECKOTO u
JIEKCUYECKOT0 MaTepuana.

- IIOVICK HEO0OXOIUMBIX
SI3BIKOBBIX €JIMHUIl C TOYKHU
3peHHS MPaBUIBHOCTH
yHOoTpeONeHUsT B Pa3TUIHBIX
PCUEBBIX CUTYAIUSX.

OK.4, OK.JS,
OK.8

OK.6, OK.7,

1.3. Cucrema KOHTPOJIA A O€EHKHU OCBOCHUA IMIpOorpaMmMmbl AUCHHUITIJINHDbI.

1.3.1. ®opmbl npoMexkyTO4YHOM aTTecTanuu no IIMCC3 npu ocBoeHHH NPOrpaMMsl

AUCLUIIIUHBI.
Tabnuma 2
HaumenoBanmue CeMecTp Ha 06a3e OCHOBHOT'O DopMbI IPOMEKYTOUYHOM
U CIUIIINHBI 0o01ero oopazoBaHus aTTrecTaluu
WNHOCTpaHHBIN SA3bIK 4 3auet
HNHocTpaHHBI S3bIK 6 3ayer
HNHocTpaHHbI S3bIK 8 JuddepeHnnpoBaHHbI 3a4eT

1.3.2. Opranu3sanusa KOHTPOJIS U OLeHKH 0CBOEHHUS NPOrpaMMbl AUCLHUIIINHBI

OcHOBHBIMU (pOpMaMHU TNPOBEACHHUS TEKYLIETO KOHTPOJS 3HAHUM Ha 3aHATUAX SBISIIOTCA:
YCTHBIM OIpPOC, BBINOJHEHUE JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YHPAKHEHUW, YTEHUE U IEPEBOJ]
TEKCTa, MOHOJIOTUYECKHE M TUAIOTUYECKHE COOOIICHUS, HATUCAHUE 3CCE 110 TEME.

Ta0muna 3

Pa3zgen/TeMa TMCHUILIUHBI

(I)OpMI)I U METOABI TCKYIIEIro KOHTPOJIA U

OlIeHKH Pe3yJbTATOB 00y4eHHusl

Pasznen 2. O01meObITOBEIE TEMBI

Tema 2.1. @opMyIibl BEXIMBOCTU

Urenne u nepeBoj Tekcra. Jluamorunueckue
COOOIIIeHN A

Tewma 2.2. Cembsi. Bozpact. HanmonanbHOCTb.

Jom.

MOHOI0rn4ecKoe CoOoO0IIECHUE.

Tewma 2.3.3HaKOMCTBO C TOPOJIOM.

Urenne u nepeBoj Tekcra. Jluamornueckue
COOOIIIeHN A

Tema 2.4. Iloxynku. Ha3Banus marasuHoB u
UX OTJEJIOB.

Urenne u nepeBoj Tekcra. Jluamorunueckue
COOOIIIeHN

Tewma 2.5. Iloroga. Bpemena roja.

Urenue u nepeson Texkcra. Hanmcanue acce.

Tema 2.6. Ena. B pecropane.

Jlnamorumdeckue cOOOICHUS




Tema 2.7. Onucanue cynHa. IlnaBatenbHas
HPaKTHKA.

Urenue u nepeBoj TekcTa. MOHOJIOrHYECKOE
COOOIIIeHHE.

Tema 2.8. Dxumax cynHa. Mos Oynymas
CIIEIUAIBHOCTb.

Urenue u nepeBojl TEKCTA. Y CTHBIM OIpOC.

Tema 2.9. Hama ctpana. BenukoOpuranus.
CHIA.

UreHue ¥ nepeBo TEKCTOB. Y CTHBIN OIIPOC.

Tema 2.10. Ha mmoure.

CocraBnenue nmucbMa (OBITOBOTO U JICTIOBOTO).
Jlnamoruveckue COOOICHHUS.

Paznen 3. [IpodheccronaabHbIE TEMBI.

Tema 3.1. OcHOBHBIE YaCTH ABUTATEIIA.
[TpuHIMIT pabOTHI ABUTATEIS.

UreHne W TMEpeBOJ TEXHHYECKOTO TEKCTa
Bemonnenne JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKHX
yrnpaxHeHuil. MOHOJIOTHYECKOe COOOIICHHE.

Tema 3.2. Tunsl nBUraTeiIcH.

Yrenue u NepeBOJ, TCXHUYCCKUX TCKCTOB.
VYcrHbIi onpoc.

Tema 3.3. [Iyck nBuratesnst u €ro OCTaHOBKA.

UreHne W TMEpeBOJ TEXHHUYECKOTO TEKCTa.
MOHOJI0rn4ecKoe CoOoO0IIECHUE.

Tema 3.4. TormmuBHAs U MaciasgHas CUCTEMa
JOBUTATCIIA.

Yrenue u MEepeBOa TCXHUYCCKUX TCKCTOB.
Jlnamorudeckue COOOICHHUS.

Tema 3.5. O6cmyxUBaHUE JBUTATEIS

MoHOI0rn4ecKoe COOO0IIEHHE.

Tema 3.6. O0s13aHHOCTH BaXTEHHOT'O MEXAHNKA
Y BaXTEHHOTO MOTOPHCTA

Yrenune u MEPEBOJA TEXHUYCCKUX TEKCTOB.

Tema 3.7. I1apoBble KOTIIBI U UX
o0cy>)KHBaHUE.

UteHue u mepeBoj TEKCTA. Y CTHBIN OIPOC.

Tema 3.8. PeMoHT nBUTaTensa u
BCIIOMOTaTeJILHOTO 000PY/IOBaHHS MAITHHO-
KOTEJIBHOTO OTIEICHUS.

UreHue 1 nepeBoj| TEKCTA.
Jlnamorudeckue COOOIICHHUS.

Tema 3.9. bopr0a 3a KHUBYUECTb.

MoHOI0rn4ecKoe COOO0IIEHHE.

Tema 3.10. [ToxxapHast 6€30TaCHOCTb.

MoHOI0rn4yecKoe COOO0IIEHHE.

Tema 3.11. CnacarenpHble CpesCTBa.

Jlnamorudeckue COOOIICHHUS.

Tema 3.12. Ynpasnenue paboramu B 001acTi
HIPOMBIIIICHHOTO PHIOOJIOBCTBA.

Jlnanmornyeckue cooOmeHus.

Tema 3.13. JInanoru mo cneuuanbHOCTH.

MoHoOI0rn4ecKoe COOO0IIEHHE.

Tema 3.14. UreHne TEXHUUECKOM INTEPATYPHI
U IOKyMEHTAlHH.

UreHue U nepeBo]l TEXHUYECKUX TEKCTOB.
Beinosnnenune JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX
yIpa)KHCHUM.

O1leHKa OCBOEHHMS JIUCLMIUIAHEI

«IHOCTpaHHBIN  SI3BIK»

MpeyCMaTPUBAET CUCTEMY

OLICHUBAHMSL: PE3yJIbTAaThl TEKYIETO, PyOS)KHOTO KOHTPOJIS, TPOMEXKYTOYHOM aTTeCTaIUH.
3avyersl u U GHepeHIIUPOBAHHbBIC 3a4eThl MPOBOSATCS B CPOKH, YCTaHOBIICHHBIE YYEOHBIM
IUTAHOM, W ONpeJeNsieMble KaleHIapHBIM yueOHBIM TpadukoM 00pa3oBaTENLHOTO IMpoIlecca.




3aderel W auddepeHIUpOBaHHBIE 3a4eThl MPOBOAATCS B (OpME KOHTPOJIBHON pPabOTHI.
Pacripenenenrie mpoBepsEeMBIX pPe3yJbTaTOB OOYYEeHHS AUCHUIUIMHE IO BUAAM KOHTPOJIS
NIPUBOJSATCS B CBOAHOM TaOIHUIIE.

Ta6nuna 4. CBogHas Ta0IUIA IT0 TUCLIUILINHE

Texkymui KOHTPOJIb [IpomexxyTouHas arrecranus
PesynbpTarsl Jlekcuko-
. KoHTpo1b
00y4yeHHs 10 | Y CTHBIH rpaMMmaTHye Hud.
TectupoBanue HbIE 3ayer
JUCLUIUIMHE | OIpocC CKHE 3a4eT
paboThI
3a/laHus
Ymer | V.1 . . n
b
V.2 + + + + + +
V.3 + + + + + +
3nate | 3.1 + + + + + +

2. ¢OH/ OLUEHOYHBIX CPEACTB /1/11 OUEHKH YPOBHA OCBOEHHA
YMEHHWHU U 3HAHUMU 110 AUCHUIT/IMHE

2.1. MaTepua/ibl KOHTPOJISI 0OCBO€HUS AUCHMUIIMHBI « MHOCTPaHHBINA A3BIK»
npeabIAYUIMX KypPCOB.

DopMOH BXOJHOIO KOHTpOJIA IO AUCHUIUIMHE «VHOCTpaHHBIM SA3BIK» SBIISIETCS JIEKCHUKO-
rpammarrdeckuii Tect. Bpemsi BeinonneHusa 20 munyT. [IpoBepsieMbie 3HaHUN U yMeHHS: Y.2,
v.3,3.1

Kpurepun oreHku:

«5» - 3amanus BeimoiHeHs! Ha 91-100%

«4» - 3amanns BEINOJTHEHEI Ha 71-90%

«3» - 3amanus BeIIOJIHEHEI Ha 51-70%

«2» - 3aaHUs HE BBINOIHEHEI WIIH nMeeTcs 0osee 50% omubok

2 Kypc

1 Bapuant

1. The Republic of Buryatia ... in the south part of the East Siberia, southwards and eastwards
of the lake Baikal.

a) is situated b) separates ¢) divides

2. Buryatia ... fresh, mineral and thermal waters.
a) is used in b) belongs ¢) is rich in

3.Igetupat... 70’clock in ... morning.
a)-,a b) the, a c) -, the

4. This is ... my room. ... room is large.
a) -, the b) -,- c)-,a

5. ... Volga flows in ... central part of ... Russia.
a) the, a, - b) -, the, the c) the, the, -

6. We live ... a nice place.
a) on b) in c) at




7. My mother gets up ... 6 o’clock
a) at b) to c) in

8. The trousers are made ... cotton.
a) in b) of c) at

9. Every day he ... to the sports club.
a) has gone b) go C) goes

10. Look, she ... in the bedroom.
a) sleeps b) slept c) is sleeping

11. There is not ... ink in my pen.
a) some b) many ) any

12. It’s ... to go there by car.

a) cheap b) cheaper c) cheapest
13. I’ve never seen ... that tall before.

a) anybody b) somebody ¢) everything
14. Poetry of the 19" century is beautiful ... influence on our generation is great.
a) she b) her c) its

15) We enjoyed the concert very ...

a) much b) many

2 BapuaHT

1. Lake Baikal ... in the centre of Asia.

a) is famous for b) is situated ¢) is rich in

2. We ... of the fact that we live in such a wonderful place.
a) are b) are proud c) have

3.1live on ... second floor.
a) the b) a c)—

4.1 go to the college by ... bus.
a) - b) the c)a

5. Moscow is ... big city.
a)a b the c) -

6. He goes ... the seaside every summer.
a)to b) in c) at

7. The plates are ... the table.
a) at b) on ¢) in



8. He came ... London last week.
a) in b) to

9. Yesterday my brother ... a new bicycle.
a) buy b) will buy

10. They ... already the blackboard.
a) cleaned b) have cleaned

11. Where is Mark? He ... shower.
a) has b) is having

12. There are not... mistakes in your test.

a) much b) some
13. Did ... ring me up?

a) somebody b) anybody

14. The film was really ....

a) bored b) boring

15) He is two years ... than you.
a) older b) old

OTBETHI:

c) -

c¢) bought

c) are cleaning

¢) has had

c) any

¢) nobody

c) oldest

1 Bapuanr: la, 2c¢, 3c, 4a, 5c, 6b, 7a, 8b, 9¢c, 10c, 11c, 12b, 13a, 14c, 15a
2 BapuanT: 1b, 2b, 3a, 4a, Sa, 6a, 7b, 8a, 9c, 10b, 11b, 12¢, 13c, 14b, 15a

3 kypc

1 BapuaHT

1. -... ’'m called John.

- Hello, John. I think we’ve met before.

a) mutually b) let me introduce
myself

2. — Good morning, I’'m captain Petrov.

- ..., SIr

-Soam L.

a) take a sit b) unfortunately

3. ...you got a family, Captain?
a) have b) do

4. ... is the mother of my wife.
a) grandmother b) mother

5. Is it...from here?
a) far b) away

6. Go straight ahead for two blocks, then ... to the left.
a) round b) right

¢) are you interested in

chess?

¢) glad to meet you

c) are

¢) mother-in-law

c) close

c¢) turn



7. The ... will bring you the menu to ... dishes.
a) officer, separate b) waiter, choose c) waiter, eat

8. I’ll ... watch on the navigating bridge.
a) stay b) make c) keep

9. He... be a very good radio-officer in two or three years.
a) will b) has ¢) should

10. The... is responsible to the Company for the overall command of the ship.
a) Chief Officer b) Third Officer ¢) Master

11. The ... is responsible to the Chief Officer for maintaining a watch in port including the

operation of cargo as required.

a) Master b) Third Officer ¢) Second Officer

12. The crewman ... on deck the whole day yesterday.
a) were working b) are working c¢) was working

13. He ... for the English test when his sister ....

a) prepared, come b) was preparing, ¢) has prepared, is
came coming

14. They ... bearings of the lighthouse “A” if they ... it.

a) will take, see b) take, saw ¢) are taking, saw

15) Tim and Pete transmit radiograms ....
a) ourselves b) themselves c) youselves

2 BapHaHT

1. -Mr. Smith, .... Mr. Ivanov, my chief mate?

- I’d be very glad.

a) may I introduce b) have you met ¢) how nice to see

2. - Good morning sir. How nice to see you again! How are you?
-I'm ... well.
a) mild b) pretty ¢) unfortunately

3. The traffic is rather ... at this time of the day.
a) heavy b) easy c) well

4. —Where should I get off?
-I’I ... when we get there.
a) stand you off b) way you off ¢) put you off

5. —May I help you?
-Yes, .... ajacket.
a) I’'m waiting for b I’'m looking for ¢) I’'m standing for

6. — These jeans are defective.
- You may ... you jeans for some others.
a) exchange b) expand ¢) refund



7. These streets ... wide... those ones.
a) so, SO b) -,- c) as, as

8. Motorman Dubov .... the engine during his watch.
a) will maintain b) is maintaining ¢) was maintaining

9. Navigation Department will keep watch at the....
a) helm b) wheel ¢) board

10. ... is responsible to the Master for maintaining a navigational watch at sea.
a) The Third Officer b) The Chief Officer ¢) The Second Officer

11. ... is responsible for the Master for securing the vessel for sea.
a) The Second Officer b) The Chief Officer ¢) The Third Officer

12. As soon as master ... a telegram from the college he ... the cadets back to studies.
a) receives, will send ¢) receives, send
b) will receive, will send

13. I don’t want to help you. Do it for ....
a) himself b) myself ¢) yourself

14. We found The Third Officer there who was ... into the log-book.
a) making entries b) showing c) writing

15) Mary ... a letter from her friend when her mother ....
a) read, come b) was reading, came c¢) was reading, come

OTBETHI:
1 Bapuanr: 1b, 2c, 3a, 4c, 5a, 6¢, 7b, 8c, 9a, 10c, 11c, 12a, 13b, 14a, 15b
2 papuaHT: la, 2b, 3a, 4c, 5b, 6a, 7c, 8a, 9a, 10c, 11b, 12a, 13c, 14a, 15b

4 kypc

1 BapuaHT

1. There are some fishing gears made completely of iron or steel, or ... out of plastic.
a) separated b) moulded ¢) made

2. Fishing with bait, with or without hook, or with a hook, with or without special bait is
called as ....
a) line fishing b) trawling ¢) underline fishing

3. There are some methods by which fish are ... in catching chambers.
a) trawled b) swum c) trapped

4. Large traps with big collecting chambers are called ... if made of non-textile material, or ...

if they are made of netting.
a) weirs, pound nets b) baskets, nets ¢) pound nets, nets

5. Trawls are gear for ....
a) deep fishing b) straight fishing ¢) bulk fishing



6. ... nets include different sea fishing gear, and among them lampara nets, purse seines.
a) round b) surrounding ¢) wing

7. The net is ... a detected shoal of fish.
a) set round b) set behind c) set up

8. ... are especially used in sea fishing particularly to catch herring, mackerel and sardines,
but also for salmon ad tuna and some other schooling fish.
a) driftnets b) purse line ¢) entangling net

9. Trammel nets are the kind of the ....
a) driftnet b) single-walled net ¢) entangling net

10. The simplest form of fishing line is ....
a) longline b) handline

11. Modern ... are usually V- or U-shaped.
a) lines b) hooks ¢) head

12. In fishery ... means that the wanted prey enters a catching chamber from which escape is
difficult or even impossible.
a) headlining b) trawling c) trapping

13. A ... looks like a netting cylinder.
a) fyke net b) chamber ¢) net wall

14. This net wall is called a ...
a) chamber b) throat ¢) wing

15) Trawls are divided into two groups: ... and mid-water
a) deep b) bottom ¢) shore

2 BapuaHT

1. A ... in common sense is a large conical unframed bagnet of a special construction which is
towed by a ship with a help of lines.

a) trap b) basket c) trawl

2. The most developed method for keeping towed trawl open is the use of ...
a) otter boards b) sweeplines c¢) backstrops

3. The ... is a cone-shaped part of the trawl which directs fish into the cod end.

a) belly b) square c) bag

4. ... are large traps with big collecting chambers.

a) fyke nets b) casks ¢) pound nets
5. Inside a fyke net there is a ... in the form of a cone.

a) chamber b) throat ¢) hoop

6. Handlines in the form of the set line called ....
a) sinker b) longline c) reel

7. .... are not single-walled but are triple-walled.



a) fyke nets b) entangling nets ¢) trammel nets

8. The .... work on the principle by surrounding the fish both vertically and horizontally.
a) purse seines b) power blocks ¢) pursing winches

9. All three types of ... are operated in such a manner that the gear is set in a circle around an
area considered to contain fish.
a) fyke nets b) seine nets c) driftnets

10. ... trawls are used for catching fish or other aquatic animals which live directly on the
bottom, or which usually stay near the sea bottom..
a) left b) right ¢) bottom

11. Wooden traps are generally known as fishing pots or ...
a) chambers b) baskets c) lures

12. With line fishing it is possible to catch fish on ...
a) low ground b) rough ground ¢) straight ground

13. The large quantity of wooden pots operated for catching ... in the offshore fisheries.
a) mats b) linens ¢) crustaceans

14. For the heavy, highly developed modern trawls, powerful ... vessels and needed.
a) created b) separated ¢) sophisticated

15) Purse seines are made of long walls of netting, sometimes several kilometers in length,
with a leadline of equal length or longer than the ...
a) flotline b) purse line c) line

OTBeTHI:
1 Bapuanr: 1b, 2a, 3¢, 4a, 5c, 6b, 7a, 8a, 9¢c, 10b, 11b, 12¢c, 13a, 14c, 15b
2 BapuaHT: lc, 2a, 3a, 4c, 5b, 6b, 7c, 8a, 9b, 10c, 11b, 12b, 13c, 14c, 15a

2.2. MaTepua/bl TEKYLLEro KOHTPOJIA yClIeBaeMOCTH
MarepuaJbl TEKyLIEro KOHTPOJIst

Texymuid KOHTPOJb MPOBOIAUTCS €XKEMECAYHO B TEUYEHHE BCEro Iepuoja OOydeHUs U
npezcTaBisieT co00i YCTHBIM OMpoc MO TeMaM, MPOiiIeHHBIM B TeUeHUE Mecsa. JJaHHbIi ornpoc
HaIpaBJIieH Ha MPOBEPKY YCBOEHUS MPO(deCcCHOHATBLHON U 00IIeObITOBOM JICKCUKH, a TaK)Ke Ha
MPOBEPKY MPAKTUUECKUX HABBIKOB MHOCTPAHHOTO si3bIKa. [IpoBepsiemble 3Hanust U ymenus: Y.1,
3.1, OK.1, OK.2, OK.3, OK 4, OK.6, OK.7, OK.8, OK.9.

Kpurepun onieHku pesyibrara:

«5» - aH 4eTKuil OTBET Ha Bompoc. Mcronp3oBana HeoOxoaumast JeKcuka. [ paMMmarnueckue
KOHCTPYKIIMU UCTIOJIh30BaHbI O€3 OLIHOOK.

«4» - mar 4eTkuid oTBET Ha Bompoc. Mcmomp3oBaHa HeoOxomumas jekcuka. [IpucyTcTByroT
HECYIIIECTBEHHBIC OITUOKH B TPaMMAaTHKE.

«3» - 1aH OTBET Ha MocTaBlieHHbIe Bonpoc. EcTh ommOku B iekcuke. [IpucyTcTBYIOT OMIMOKN
B IPaMMaTHKe.

«2» - OTBET Ha BOIIPOC HE JaH.
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11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23

24.
25.
26.

27
28
29
30

Bomnpocs! 115 Tekymero KOHTpPOJisi Ha 2 Kypce:

. 'pammatuka. The Present Indefinite Tense.

. I'pammaruka. The Present Continuous Tense.

. 'pammaruka. The Past Indefinite Tense.

. I'pammaruka. Monanensie riarodiel: Can, May, Must.
. 'pammaruka. The Past Continuous Tense.

. I'pammaruka. The Future Indefinite Tense.

. 'pammaruka. The Present Perfect Tense.

. I'pammaruka. The Past Perfect Tense.

. 'pammaruka CormnacoBanue BpemeH. The Sequence of Tenses.
10.

['pammaruka. Ycnosasie npemioxenus. The Conditional Closes.
. 'pammatuka. Crnoxnoe gononaenune Complex Object.
['pammaruka. Monansabie riaaroisl. Should, Could, Would,
I'pammaruka. Ctpagarenshsiii 3aor. The Passive Voice.

Mos aBToOHOTpadus. My Biography.

S u mos cembsi. My Family.

HocronpumeuatenpHocTr ropoaa. Go Sightseeing.

[lepBer1it pa3 B He3HakoMoM ropoae. Getting about Town.

Hama crpana My Country.

BenukoOpuranus. Great Britain.

CIIA. The USA.

[Morona cerogus. The Weather Today.

[Ipornos morosael. The Weather Forecast.

. Bynymas nnaBarenbHas nmpaktuka. My Shipboard Training.
Mos 6ynymas cienuanbHOocTh. My Future Occupation.

CynHo, koTopoe s mocetuil. Visiting a Ship.

Ha cynoctpoutensHoit BeicTaBke. Tumbl cynoB. At The Exhibition. Types of
Ships.

. Dxumnax cyana. The Ship’s Crew.

. B mopty. At the Port.

. Memnnmuckas nmomoris. Health Care.

. Cankr-IlerepOypr — Moii mro6uMeIii ropoa. Saint-Petersburg is My Favourite
City.

31. OcHOBHBIE BUBI PBIOOJIOBHBIX CYAOB.

Bonpocs! 1J1s1 TEKYLIero KOHTPOJIst Ha 3 Kypce:
OcHoBHble 4YacTtu nBuratens. [lpuamun pabGotel asuratens. The Main Parts of
Engine. Principles of Operation.
Juzenvubiit auratensd. The Diesel Engine.
Tumne! qeuratreneii. Types of Engines.
O6cnyxuBanue asurarens. Maintenance of the Engine.
ITyck u ocranoBka nBuratens. Starting and stopping the Engine.
[TapoBoii koten. The Steam Boiler.
XonoaunbHas ycraHoBka. The Refrigerating Plant.
Ha 6opty cyana. On Board The Ship.
B mammmnanom otnenennn. In The Engine Room.

—
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Bomnpocsl 11 Tekylnero KOHTpPoJis Ha 4 Kypce:

1. T'maBHBIN gBUTATENH U €0 0OCTy)kuBanue. The Main Engine and Its
Maintenance.



2. TommmBHas cuctema asurarens. The Fuel System.
Cucrema oxnaxaenwns nuratens. The Cooling System.
4. Cucrema cmasku asuratens. The Lubricating System.

(98]

5. Tlpuemka cynana mocie pemoHnTa. Reception Of a Ship After Repairs.

2.3. MaTepuaJ/ibl IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaLLuU

[IpomerxyTouHas aTTecTalys MPOBOAUTCS B KOHIIE 4, 6 1 8 cemecTpoB B (hopMe KOHTPOIHHOM
pabotbl. JlaHHas KOHTpoJbHas paboTa HampaBiI€Ha Ha IPOBEPKY YCBOEHHS OCHOBHBIX

JIEKCUYECKUX M I'PAMMAaTHYECKUX HOPM aHIVIMMCKOro sA3bIKa. [IpoBepsiemble 3HaHWS U YMEHHUS:
v.1,¥.2,3.1,0K.2, OK.3, OK.4, OK.8.

4 cemecTp

KonTtpons B 4 cemectpe mpoBoauTcs HO cieayromum teMaMm: «DopMmyssl BEXINBOCTHY,
«Cewmpba. Bozpactr. HanmonansHocTs. {om», «3HakomMcTBO ¢ roponom», «Ilokynku. Ha3zBanus
Mara3suHoB U UX oTAenoB», «Iloroma. Bpemena roga», «Ena. B pecropane», «Onucanue cyasa.
[InaBaTenpHass MpakTHKa», «IJKHMaX cyaHa. Most Oyaymias CHenuaibHOCTH», «B mopty»,
«Upe3BbIuaitHbie o0cTosTENBCTBAY, «Hamma crpana. BenukoOpurtanusa. CLIA», «MenumnuHckas
nomolb. [Tocemenue Bpauay, «IIpomeinuienHoe pp160710BcTBO. OCHOBHBIE MOHSATHUS M TEPMUHBI.
Uctopus», «lIpombinuienHoe porioonoBcTBo  Poccum», «Meroabl  noBa», «OCHOBHBIE
O0COOEHHOCTH JTOOBIYM PHIOBI M YCTPOWCTBA OPYAUH JIOBa», «[[pUHITUIIBI KOMIUICKTAIIUU OPY U
J0Ba». 3aJaHMs MPEAINOJIaraloT YTEHUWE M IEPEeBOJ TEKCTa, OTBETHl HA BOIPOCHI, 3CCE HA
3a/IaHHYIO TEMY, IEPEBOJI PEUIOKEHUIN U ONPEICIICHUE BPEMEHU TJ1aroJa.

MaxkcuManbHOE BpeMs BBINOIHEHUS 3a1aHus 90 MUHYT.

Kputepuu onenku pesynbrara:

«5» - 3amanus BeimoiHeHE! Ha 91-100%

«4» - 3amanns BEIMOJTHEHEI Ha 71-90%

«3» - 3amanus BeIIOJIHEHEI HAa 51-70%

«2» - 3aaHUs HE BBINOIHEHEI WK UMeeTcs 0osee 50% ommuook

Bapuant Nel
1. Read and translate the text.

The Novikovs live in St. Petersburg. Vladimir Novikov is a captain. He sails on board a
container ship. His ship calls at many ports of different countries of the world. When Vladimir
comes back home he tells his family about his voyages.

His wife’s name is Kate. She is a teacher. Kate works at school. She teaches foreign
languages. Kate is always very busy. She has got a lot of work to do at school and at home. She
usually gets up very yearly and goes to bed late at night.

2. Answer the following questions.

a) Who is Vladimir Novikov?

b) Does he sail on board a passenger liner or a container ship?
¢) Does he call at many ports or few foreign ports?

d) What is the name of Vladimir’s wife?

e) Who is she?

f) Why is Kate always busy?



3. Translate following sentences from Russian into English.

a) Sl kypcanT mopexoaHoro yurmimma. Mue 18 ser.

b) 3uMoiil THH KOPOTKHUE, 2 HOUU JJTUHHBIE.

¢) S cobuparoch cTaTh CyA0BOIUTENEM, KOTIa OKOHYY YUMIIMIIE.

d) Bpar monoxe MeHs Ha 2 roja.

e) B mpormuioM rogy Mbl MOCETUIIN IPy30BOE CYAHO.

f) 51 6yny HecTH BaxTy Ha HABUTALIMOHHOM MOCTHUKE.

g) ['ne HaxoauTcs Onvkaias ocTaHOBKa aBToOyca?

h) Hamme cyano omo3nano Ha 2 4aca u3-3a CHIIBHOTO ITopma B bantuiickom mope.

4. Write a short essay (50-70 words) about industrial fishing in Russia.

OtBer Ha BapnanT Nel

1. TIlepeBoa Tekcra

Hosuxoss! xuByT B Cankt-IletepOypre. Bnagumup HoBukoB — kamutan. OH CIyXHUT Ha
rpy30oBoM KkopaOne. Ero xopabib OCTaHaBIMBAJICS BO MHOTMX IOPTAax pa3HbIX CTpPaH MHpa.
Korna Bnagumup Bo3Bpaiiaercss JOMOi, OH pacCKa3blBaeT CBOEH CEMbE O CBOMX ITyTEILIECTBUSAX.

Ero xeny 3oByT Karsa. Ona yunrtens. Kats paboraer B mkone. OHa npenomaeT HHOCTPaHHBIE
sa3blku. KaTst Bceryia oueHsb 3aHsiTa. Y Hee MHOTO paboThl U B 1IKoje U foMa. OOBIYHO OHA BCTAET
OUYCHb PAHO, a JIO)KUTCS NITyOOKOH HOUBIO.

2.  OTBeTbI HA BONPOCHI.

a) Vladimir Novikov is a captain

b) He sails on board a container ship

¢) His ship calls at many ports of different countries of the world.
d) Vladimir's wife’s name is Kate.

e) She is a teacher.

f) She has got a lot of work to do at school and at home.

3. IlepeBoa nmpeaiokeHuit

a) I'm a cadet of maritime college. I'm 18 years old.

b) Days are short and nights are long in winter.

¢) I'm going to be a navigator, when I finish college.

d) My brother is 2 years younger than me.

e) We visited cargo ship last year.

f) I will be on watch on the navigational bridge.

g) Where is nearest bus stop?

h) Our vessel was late for 2 hours because of a strong storm in the Baltic Sea.

BapuanT Ne2
1. Read and translate the text.

There are four seasons in a year: winter, spring, summer and autumn.

December, January and February are winter months. Winter is the coldest season. It snows
heavily in winter. The temperature is below zero. It is usually cloudy. On the 22" of December
we have the shortest day and the longest night. The sea is rough in winter. There are gales over
the sea.

March, April and May are spring months. In spring the days are longer and the nights are
shorter than in winter. In spring the weather is not so cold as in winter. It gets warmer and
warmer. It is usually sunny. The sky is blue.



2. Answer the following questions.

a) How many seasons are there in a year?

b) How many moths are there in a year?

c) What’s the weather like in winter in your native city?
d) What is the shortest day of the year?

e) What are winter months? Describe them.

f) What are spring months? Describe them.

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) Jleto — npekpacHoe Bpems rojia AJis CopTa.

b) ¥ Hac ypoku aHTJIMHCKOTO S13bIKA IBAXK/IBI B HEJIEITIO.

¢) KypcaHTbI KUBYT B OOIIEKUTHH.

d) Moii oterr — yuntens. OH paboTaeT B LIKOJIE.

€) MosxHo Bo#TH B pagnopyoky? — Jla, moxkamyiicra.

f) HekoTopbie MaTpOCHI OUHIIIAHA TPIOMBI, APYTHUE IPOBEPSUIH JIeOSIKH.
g) CKOJIBKO CTOHT MPOE3]] B METPO?

h) Bce Ob110 TpUBEACHO B OPSAOK 10 MPUXOAA B MOPT HA3HAYCHHSL.

4. Write a short essay (50-70 words) about catching methods.

BapuanT Ne3
1. Read and translate the text.

When I was a child we lived together with our grandmother. She died two years ago. At that
time our grandmother didn’t work, she was on pension. She kept house as my father was most of
the time at sea and my mother was very busy at hospital. My sister and I did our best to help our
granny: we went shopping, cleaned the flat, washed up and did some other housework. Our
brother was too small to help us. He went to a kindergarten at that time.

At the age of seven I went to school. I did well at school and I took an active part in the
school social life. When at school I was good at mathematics, history and English.

2. Answer the following questions.

a) How large was his family when he was a small boy?
b) Who kept house at that time?

¢) What did the children do to help their grandmother?
d) Why didn’t Oleg’s brother do any housework?

e) How old was Oleg when he went to school?

f) Did he do well or badly?

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) 3UMHHE KaHMKYJBl KOpOYE, YeM JIETHHE, HO 5 000 MX OOJblle, TaK Kak s JIOOIIO
3UMHHE BUJBI CIIOPTA.

b) Ha ypokax aHTTIMHCKOTO sI3bIKa MBIl YUTAEM M MIEPEBOJIUM TEKCTHI C aHTTUHCKOTO S3bIKa Ha
PYCCKUU U JIeTa€M MHOTO yIIPaXKHECHHIM.

¢) S KypcaHT epBOro Kypca MOPEXOAHOIO YUMIIHIIA.

d) Henymika u 6a0ymika >kuByT ¢ HaMu. OHH Ha TIEHCHH.

e) Sl Hurae He Mory HalTu OoIMaHa.

f) Korna Mbl mpuinig, KoMaHa roTOBUJIa CYAHO K MOTPY3Ke.

g) 51 6yny crosTh Ha pyJe.

h) Ecnu BBI 3201y 1uTech, 00paTUTECh K MOJUIIEHCKOMY.



4. Write a short essay (50-80 words) about London.

Bapuant Ne4
1. Read and translate the text.

There is a lot of complex equipment on board modern ships so it is necessary to have skilled
crews to operate the ships. The organization of the crew of a cargo ship is changing, but usually
one can find at least two departments on such ships” the deck department and the engine
department.

The deck department includes navigators, radio-officers, a boatswain, sailors and a doctor.
We call navigators according to their rank on board ship: the Master (Captain), the Chief Officer
(First Mate), the Second Officer (Second Mate), the Third Officer (Third Mate), the Fourth
Officer (Fourth Mate).

2. Answer the following questions.

a) How many departments are there on board ship?
b) What are they?

¢) Who are involved in the deck department?

d) Tell the main responsibilities of each department.

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) Temneparypa Bo3yxa HUXKE HYIIS.

b) S GombIie Bcero a00110 MaTEMaTUKy W aCTPOHOMHIO.

¢) Korza BbI nepenaiy nociaeaHion0 paguorpammy?

d) MBI ocMOTpeNH MOYTH BCE CyI0BBIE TTOMEIIICHHUS.

e) Korma Hame cyHo npuOyieT B HOPT, MBI MOHAEM OCMATPUBAThH JOCTONPUMEYATETHHOCTH.

f) dunHCcKHE cyaocTpouTelbHBIE Bephu — KpymHEHIIHEe JIeTOKOJOCTPOUTENbHBIC Bepdhu B
MUpE.

g) B neaTpe Tokno mosBUI0CH MHOTO HEOOCKPEOOB, TOPO/T CTaNI OOJIBIIIE.

h) MsI mocTaBuiu TeHEpAbHBIN IPy3 B TPIOMaxX U aBTOMAIIWHBI HA TTATy0e.

4. Write a short essay (50-80 words) about your life.

Bapuant NeS
1. Read and translate the text.

First of all the officer of the watch took us to the navigating bridge. We found the Third
Officer there who was making entries into the log-book. He showed the ship’s navigational
equipment to us.

The we went to the radio-room. When we entered the Second Radio Officer was tuning the
emergency transmitter. We saw a lot of modern radio equipment in the radio-room: some
transmitters, receivers, teleprinters and satellite communication devices. As the Second Radio
Officer was busy we decided not to interrupt his work and went to the engine-room.

2. Answer the following questions.

a) Where the cadets were taken first?

b) What the Third Officer was doing when the cadets entered?
¢) Where the cadets went next?

d) What the cadets saw in the radio-room?

3. Translate following sentences from Russian into English.
a) CGFOI[HH TYMAaHHO U BUIUMOCTD U3-3a 3TOI'0 OUCHb IJI0Xasd.



b) Hamm 3aHsTHS NpPOXOIAT B MPOCTOPHBIX ayIUTOPUAX MU Ja0OpaToOpusx, I/Ie€ UMEIOTCS
COBPEMEHHBIC CpEICTBa OOYYEHHUS: TPEHAKEPHI, KOMIBIOTEPHI, pa3iNdHas HW3MEpPUTEIbHAs
anmnaparypa.

¢) Ham kanuTad — ONBITHBIN, KBaTU(PUITUPOBAHHBIN CYIOBOIUTENb.

d) B nmponuioM roty Mbl TOCETHIIH TPY30BOE CYIHO.

e) [IpakTukaHThl OyAyT CMEHATH APYT Apyra ¢ BaXThl KaX bl Jac.

f) IIpoctute, 3TOT aBTOOYC MACT B IIeHTp ropoaa? — Jla, BaMm HY>KHO COMTH Ha 4-i1 OCTaHOBKE.

g) Kak ®unnsuaus, Tak u Poccus 3auHTEpecOBaHbl B COTPYAHUYECTBE.

h) Hamre cyano crosiio B TOKHIICKOM TTOPTY TOJBKO 2 JTHS.

4. Write a short essay (50-80 words) about your native city.

Bapuant Ne6
1. Read and translate the text.

The cadets of maritime colleges usually have their practical studies either on board training
vessels or merchant ships. Now summer is coming and the cadets are going to have their
shipboard training. The cadets of the Navigational Department will keep watch at the wheel,
paint the hull, deck superstructures, masts, wash and scrub decks. They will launch and hoist
life-boats, learn how to use life-saving appliances. They are going to work in the wheel-house as
helmsman.

Skilled officers will instruct our boys how to handle a sextant and other navigational
instruments. The apprentices will learn how to take bearings of some light-vessels, lighthouses,
different coastal objects and define the ship’s position on charts. The must also know how to use
echo-sounders, logs, finders and satellite navigation systems.

2. Answer the following questions.

a) Where the cadets will have their practical studies?

b) What the cadets of the Navigational Department will do on training?
c) How skilled officers will help the cadets?

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) Mope mrropmut. OnacHO HATH JaNbIIIe.

b) KTo HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a pabOTy MAIIMHHOTO OT/ICJICHUS?

¢) Ha aToM cyaHe MHOTO CITO)KHOTO COBPEMEHHOT'0 000PYI0BaHHS.

d) IIpocture, kak mpoiT g0 nopra? — [loBepHUTE HampaBo, HepeianTe ynuiy y ceerodopa
Y UJUTE OPSMO BIIEPEN.

e) /IBa mecsina Hazaa B OUHISHAUN OBUIO 3aKOHYEHO CTPOUTENHCTBO €IIE OJHOTO JIeT0KOoa
g Poccun.

f) HemaBHo Hamie cyiHO moceTwio cronuy Amnonun - Tokwo.

g) W3-3a xuneBoit m OOpPTOBOM KauykKHW 4YacTh Tpy3a CMECHJIach M CYJHO IOJIYYWJIO KPEH Ha
JIeBBINA OOPT.

h) 4 6b1 X0TEN KynmuTh OOTHHKH.

4. Write a short essay (50-80 words) about your favorite season.

Bapuant Ne7
1. Read and translate the text.

At the beginning of the 18™ century the capital was moved from Moscow to St. Petersburg,
but Moscow continued to grow as a trading center. With the invasion of Napoleon in 1812
Moscow was destroyed by fire, but soon it was rebuilt. In 1918 Moscow became the capital of



the country again. Now it is a great political, economic and cultural center of Russia. The heart
of the city is the Kremlin and Red Square. Moscow is a great industrial center. More than 1,500
factories and plants are situated in the city.

Today the population of the city is over 9 mln. people. It is one of the largest cities in Europe.
Every day Moscow is visited by more than one million people.

2. Answer the following questions.

a) When was the capital moved from Moscow to St. Petersburg?
b) When was Moscow became the capital again?

c) What is the heart of the city?

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) Ilpuser, Huxomnaii. Tlo3nakoMbcsi, moxkanyiicta, ¢ Kareid, Moeil cectpoil. — A MBI yxKe
3HaKOMbI. MBI IO3HAKOMUJIUCH HA Cy/IHE B IIPOLIIOE BOCKPECEHBE.

b) Ilpunecute, moxkanayiicTa, MEHIO U MOCOBETYWTE KaKoe-HHUOY/b TUMHMYHOE (paHITy3CKOEe
61110110.

¢) MBI XOTUM OBJIaJIETh AHTJIUICKUM SI3BIKOM, U TTO3TOMY MBI YIIOPHO paboTaem.

d) B yunnuiie MHOTO CIIOPTUBHBIX COOPYKECHUH.

€) MbI 10JKHBI ONPEJENIUTh HAX0XKIEHHUE ATOTO Cy IHA.

f) Unensl sxunaXka pacckasajii HaM MHOTOE O CBOei paboTe.

g) 51 Hayuych oOpamatbcsi ¢ HaBUTALIMOHHBIMU MPUOOpPAMH U CliacaTelbHBIMU CPEICTBAMHU,
YIPAaBIATH LUTIONKON U ONPENENISTh MECTO CyAHA B MOPE.

h) Ero TexHnyeckue naHHble IPUBJIEKAIOT MHOTUX Cy/10BJIa/IEIbIIEB.

4. Write a short essay (50-80 words) about your future shipboard training.

Bapuant Ne8
1. Read and translate the text.

The arrival of the cargo ship Igarka was delayed due to a severe storm in the North Sea. The
wind force was about 20 meters per second and as the Captain of the Igarka had reported to the
shore station it was difficult for the ship to keep her course.

The ship could make only 2 or 3 miles per watch as her propeller was seriously damaged.
The damage to the propeller had occurred before the storm began, when a floating log struck
against the propeller and damaged it.

2. Answer the following questions.

a) Why was arrival of the ship delayed?

b) What speed could the ship make? Why?
¢) What was happened with propeller?

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) [Ipoctute, He moAcKaxeTe, kKak mpoitu K moure? — Koneuno. Maure npsimo 2 kBaprana,
3aTeM MOBEPHUTE HAJIEBO U 3a yIJIoM OyJeT MOYTOBOE OT/ACICHHUE.

b) Kakoii Bbl xoTenu 0b1 cTeiik? — C KpoBbIo, oxanyiicra. Ha rapaup s 061 XOTeN OTBapHOU
KapTodelb U 3eJICHbII TOpOIIIeK.

¢) Bce unensl sxunaxa CryCTUIIUCH B TPIOMBI M 3aKPETIHIIU TPY3.

d) S He cMor yBHAETH BCE B rOopojie, HO T€ JOCTOMPUMEUYATEILHOCTH, KOTOPBIC sl YBUIEI,
IIPOM3BEINIM HAa MEHs 0OJIbIIOE BIIEYATIICHHE.

e) bonee 30 nemokonoB ObLTH OCTpOeHBI B GuHistHANYN s Poccuiickoii Denepamum.

f) S Oyay npoxXoauTh IPAKTUKY HA y4eOHOM CYJIHE.

g) bosbiiie Bcero moHpaBMIIOCH HABUTAIIMOHHOE 000pYI0BaHNE HA MOCTHKE.



h) OHu HE MOTYT OTPEMOHTHUPOBATH IJIaBHBII IBUTaTeb.

4. Write a short essay (50-80 words) about ship’s crew. What duties have each of them
and describe one of the ship’s departments.

Bapuant Ne9
1. Read and translate the text.

A classification of catching methods varies according to the purpose for which the
classification is needed. There are three main principles for classification of fishing gear. They
are:

- Material which fishing gear are made of. Many fishing gears have been made originally of
wood. In contrast to these wooden gears are those made of fibres, natural or synthetic,
sometimes also wire. Moreover there are some fishing gears made completely of iron or
steel, or moulded out of plastic.

- - construction. Any principal of catching can be realized by different constructions.
Constructional differences include also items like the size of gear.

2. Answer the following questions.

a) Are there many or few methods of catching in the world?
b) How many principles of classification are there?

¢) What can fishing gear be made of?

3. Translate following sentences from Russian into English.

a) MHorue opyaus J0Ba BBl MOXKETE YBUJETH TOIBKO B My3€sIX..

b) Ha cyane pp16a nmoaBepraercst nepBUIHON 00padoTKe.

¢) Ham skunax cocrout u3 23 yenoBek. Bce uieHbl 3kumaxa — Xopomio MNoJAroTOBJIEHHbIE
MOPSIKH.

d) S yuyce Ha CyTOBOAMTENHCKOM OTACICHUH.

€) DTOT ropo NpuBJIeKaeT BHUMaHNe MUJUTMOHOB TYPHUCTOB CO BCEX CTPaH MUpA.

f) Kpen npowusomien u3-3a TOro, 4to rpy3 ObUI INIOXO 3aKpPEIUIEH B MIOPTY OTXO/A.

g) Kanutan oObsBIIT aBpa.

h) Opynus 10Ba MOTYT OBITH Pa3TUYHON KOHCTPYKIIUH.

4. Write a short essay (50-80 words) about St. Petersburg’s ports.

6 cemecTp
Kontpose B 6 cemecTpe mOpoBOAMTCSA MO cleayomuMm TemaM: "OCHOBHBIE YacTH
neurarens”, "IIpuHnun paboTel nBuratens”,
"Muzenbublid guraTens", "Tumbl qeurareneit”, "OOcTyXuBaHue ABUTATENS",
"ITyck n ocrtanoBka asurarens',"[lapoBoii koren"," XonoaunpHast ycraHOBKa"
"B MalmMHHOM OTIOeIcHUU".
3amanus NpernonaraloT YTEHUE U MEePEBOJI TEKCTa, OTBETHI HA BOMPOCHI M HAITMCAHUE
acce.
MakcuManbHOE BpeMs BBINOIHEHUS 3a1aHus 90 MUHYT.
Kputepuu onieHku pesynbrara:
«5» - 3amanus BeimoiHeHE! Ha 91-100%
«4» - 3amanns BEIMOJTHEHEI Ha 71-90%
«3» - 3amanus BeIIOJIHEHEI HAa 51-70%
«2» - 3aaHUs HE BBINOIHEHEI WIIH UMeeTcs 0osee 50% ommuook



Bapuant Nel
1. Read and translate the text.

The two main boilers are of the Babcock and Wilcock standard marine, two-drum type
and will supply steam at a pressure of 615 psig and with temperature of 865 F. The boilers have
water-cooled walls, totally air encased with superheater and internal control and service-steam
desuperheater, and latest valve-in-head adjustable manual air-motor-operated steam soot
blowers. Each boilers operates is fitted with four variable-capacity oil burners. The boilers
operate on forced draft. The combined rated capacity of the boilers is 98000 pph at normal
rating. Each boiler exhausts through independent stacks and is served by a rotary regenerative air
preheater. These preheaters provide 600 sq. ft. of heating surface each in two layers, 12 in. and
32 in.deep, lowering the exhaust gases, at normal load, from 585 F to 282 F with a draft loss of
2.15 — in. W.G. Air for combustion is raised from 100 F to 464 F with an air pressure loss of
1.55 — in. W.G. Each air preheater is operated by 11/2 hp electric motor and is equipped with
two 4 hp electric motors operated single-nozzle mass-steam soot blowers. By-passes for air and
flue gas are provided as an integral part of each unit. The feed water is delivered to the boiler at
350 F normal by a three stage feed-heating system. Two double-effect, b-p steam (basket-type)
evaporator plants are installed to meet the needs for fresh water.

2. Answer the following questions.
1). How many standard marine boilers are installed?
2). Will you name the steam conditions?
3). Give characteristics of the soot blowers.
4). On what draught do the boilers operate?
5). Has each boiler an independent stack?
6). The oil burners are of variable capacity, aren't they?
7). What can you say about preheaters?
8). What is the raising of air temperature for combustion?
9). What system delivers the feed water to the boiler?
10). How many evaporator plants meet the needs for fresh water?

3. Write a short essay (50-80 words) about novelties of boilers.

BapuanT Ne2
1. Read and translate the text.

Steam is supplied by two Kockum-built Foster Wheeler D-type boilers equipped with gas-
air heaters. Normal evaporation is 95000 Ib (43 tons) per hr. In order to reduce brickwork
maintenance the front wall is water cooled. The superheater outlet steam pressure is maintained
at 600 1b/in 2. by an all electric combustion control.

The superheater outlet temperature is limited to 950 F by means of a control desuperheater
in the water drum. The steam flow is regulated by a control valve positioned by a control valve
positioned by an air signal from a bimetrial probe at superheater outlet. The feed-water flow to
the boiler is controlled by an air-operated, two-element feed water regulator.

Each boiler is fitted with five type S.F. suspended flame burners made by Associated
British Combustion Limited. They can be operated either as strait mechanical or as steam
assisted burners and since the operating range of this type of burner is very wide, its introduction
can be considered as an important step towards the fully automated ship.



The burners can operate at a pressure of 500 Ib/in.

2. Answer the following questions.
1). What boilers supply steam for the installation?
2). What is normal operation of the boiler?
3). Why is the front wall water cooled?
4). What device controls the superheater outlet temperature?
5). By means of what device is the steam flow regulated?
6). How many burners has each boiler?
7). How can the burners be operated?
8). At what pressure can the burners operate?

3. Write a short essay (50-80 words) about effective means of boiler maintenance.

8 cemectp
KoHnTpons B 8 cemecTpe npoBoANUTCS O CAEAYOUMM TeMaM: " J1aBHBIN ABUTaTEIb U €r0
obcmyxuBanue", "TormBHas cuctema asurarens',"CucremMa oXJIaKIeHus JBATATENs ",
"Cucrema cmazku asurarens”, "IIpueMka cynHa nocie peMoHTa".
3aaHus IpeanosaaraloT YTeHUE U MePEeBO TEKCTa, OTBETH HAa BOIIPOCHI, HATMCAHUE ICCE.
MakcuManbHOE BpeMs BBINOIHEHUS 3a1aHus 90 MUHYT.
Kputepuu onieHku pesynbrara:
«5» - 3amanus BeimoiHeHs! Ha 91-100%
«4y - 3amanns BEIMOJTHEHEI Ha 71-90%
«3» - 3amanus BeIIOJIHEHEI Ha 51-70%
«2» - 3aaHUs HE BBINOIHEHEI WIIH UMeeTcs 0osee 50% ommuook

Bapuant Nel
1. Read and translate the text.

Propultion of the Esso Lancashire is attained by a set of double-reduction geared, cross-
compound Kockum-Laval steam turbines developing 24100 S.H.P. at 105 r.p.m and 26500
S.N.P. at 108.5 r.p.m. Steam conditions at the main throttle valves are 590 1.b./in. and 940 F. The
H.P. turbine is of the single-flow impulse-reaction type.

Incorporated in L.P. turbine casing is an astern turbine which consists of two Curtis wheels
and operates on a mixture of desuperheated and surperheated steam. This reduces the thermal
shock when manoeuvring. Three bleed points are provided, jne in the H.P turbine, one at the
cross over line and one in the L.P. turbine.

2. Answer the following questions.

1). What is the propulsion of the ship?
2). What type of gear is used in this ship?
3). What S.H.P. do the turbines develop?
4). Are steam conditions high?

5). On what medium does it operate?

3. Write a short essay (50-80 words) about the ways of providing effective propulsion.

Bapuant Ne2
1. Read and translate the text.



Hassi R'Mel is the vessel powered by the turbine, which is the subject of the following
article. This unit develops a maximum of 16250 bhp at 120 rev/min. to drive a Lipsudest
propeller through a Maag type DTA reduction gearbox. The service rating of the main turbine is
13000 sht at 112 rev/min, with the H.P. turbine developing 55% of the output and the L.P.
turbine developing 45%. At maximum horsepower the specific stem consumption of the turbines
is 2.48 kg/shph while at the service output the steam requirement is 2/51 kg/shph. The main
condenser, which has a tube surface area of 1465 m, is bolted directly to the end exhaust flange
of the L.P. turbine and is of the horizontal double-flow type fitted with aluminium brass tubes.

2. Answer the following questions

1). What is the main propulsion system described in this short article?
2). What is the maximum bhp and number of revolutions of the unit?
3). How many per cent of the output does the H.P. turbine develop?
4). What is specific steam consumption of the turbines?

5). Of what type is the main condenser?

3. Write a short essay (50-80 words) about the ways of maximizing the turbine output.
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